- Paroisse de Saint Lary — Dimanche 18 décembre 2016 — 4™ dimanche de I’ Avent
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Nous voulons ce monde meilleur, _ N f | y e =
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C'est notre fol, ¢'est notre carur ! "y AT {-__;- - -
| Sans fin, nous t"attendons, Seigneur ! W' -
| [ il
Y| Le monde peut nous faire peur, J S emd Reviens i ton caur et de ton ceeur & Dieu

| Tant de miséres et de douleurs ! i Fy
Veillons, ear il vient, le Seigneur ! i
Vivons, pour de nouveaux bonheurs ! L.

Car le chemin n'est pas long de ton coeur & Dicu

Pour trouver Diew, approcher sa lumiére

| ," Prends le chemin du coeur, comme un enfant,
| Le monde pleure sa souffrance. rr.‘/ tout simplement !
Autour de nous, tant de malheurs | '

Croyvons, car il vient, le Seignewr !

Crwyions 1B e Vilnbeanan 1 Pour goiter Dieu, découvrir sa Parole

[ Prends le chemin du coeur, comme un enfant,
. tout simplement |

Le monde peut trouver la paix.
Si prés de nous, tant de bonheurs! oy
Aimons, ear il vient, le Seignewr !
Aimons ! 11 est le messager |

Pour aimer Dieu, recevoir sa tendresse
Prends le chemin du coeur, comme un enfant,
tout simplement !

Pour vivre en Dieu, accusillir 3a présence
Prends le chemin du cosur, comme un enfint,
tout simplement !

Le monde sera beau demain.

Mous le ferons chaque matin F
Chantons, car Il vieni, le Seigneuor !
Chantons ! Jésus est le Sauvewr !
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Pour tous nos péchés,
0 Jésus, pardonne-nous !
—
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w| Evangile de Jésus Christ selon Saint Matthleu

Voici comment fut engendré Jésus Christ ; Marie, sa mére, avait été accordée en mariage
& Joseph ; avant quils aient habité ensemble, elle fut enceinte par I'action de I'Esprit
Saint. Joseph, son époux, gui était un homme juste, et ne voulait pas la dénoncer
publiquement, décida de la renvoyer en secret.

Comme il avait formé ce projet, voici que I"ange du Seigneur lui apparut en songe et lw
dit : « Joseph, fils de David, ne crains pas de prendre chez toi Marie, ton épouse, puisque
I"enfant qui est engendré en elle vient de I"Esprit Saint ; elle enfantera un fils, et tu lui
donneras le nom de Jésus (o' est-a-dire : Le-Seigneur-sauve), car o'est [ui qui sauvera son
peuple de ses péchés. »

Tout cela est arrivé pour que soit accomplie la parole du Seigneur prononcée par le
prophéte : voici que la Vierge concevra, et elle enfantera un fils ; on lui donnera le nom
d'Emmanuel, qui sc traduit : « Dicu-avec-nous ».

Quand Joscph se réveilla, il fit ce que Pange du Seigneur lui avait preserit : il prit chez lui
0N épouse.
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Je crois en Dieu le Pére, qui est, qui était et qui vient
Je croix en Dieu le Pére, gui est, gui étaif ef gui vient
Le créateur du ciel el de la terre

D¢ Nunivers visible ef invisible

Et au sommet de son ouvrage

W a fait 'homimie @ son image

Je crois en Dieu le Pére, qui est, qui était et qui vient
e crois en Dieu le Péve, qui est, gui &tait ef gui vient
Je erois en Jésus-Christ, le fils du Pére

Je crois en Jésus-Christ, le fils du Pére

Il & &té congu du Saint Esprit

M a pris chair de la Vierge Marie

I 2 vécu notre condition d’ homme

I 5"est offert pour que Diey nous pardonne

Crucifié, mis au tombeau

Ressuscited au jour nouvea

Il st vivant !

A esi vivanr |

Il ezt monté auprés du Pére

Entends nos priéres,
0 Seigneur, Ecoute-nous!

Il reviendra dans la lumiére Saint, saint, Saint le Seigneur, Dieu de "univers ! (bis)
Je crois en Jésus-Christ, le fils du Pére Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire !

Je crois en Jésus-Christ, le fils du Pére Hosanna au plus haut des cieux ! (bis)

Je crois au Saint E_SF'“[ Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur !

1l est souffle de vie _ ; Hosanna au plus haut des cieux ! (bis)

Je crois en I"Eglise, choeur aux multiples voix

Je criis en 'Eglise, chemins de la foi
J'attends la vie du monde & venir ! Nous rappelons ta mort, Seigneur Ressuscité ! (bis)
Jattends la vie du monde & venir ! Et nous attendons que tu viennes ! (bis)

1 an arctenti au secret de ta chambre,
- e 1" aide dit E'F-lgmt te couvrit de son ombre !
e .
“Satrons-nous jamais le cri qui m de ton coeur 7 (bis)
ids-nous, Marie, & porter la ¥i& du Seigneur !
s-nous le owi de ton caeur ! »

-
Quand le ciel a répandu sa rosée de lumiére, l.'. -
Pour que germe en toi Jésus, dont tu serais la mére !

Quand, enfin, tu arrivas, au-deld des collines,
Et que Jean frémit de joie, au sein de ta cousine !



